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Upudivanje na brojne veze izmedu hrane i identiteta temelje se na povijesnim podacima
zaCinjenim anegdotama koje knjizi priskrbljuju Sarm ne-znanstvenih djela, zanimljivih i
Citateljima koji nisu usmjereni na strogo znanstveni diskurs ve¢ ih zanima ponajprije prica
iz proslosti. Temeljna vrijednost knjige je, ¢ini se, ona koja je potvrdena i u drugim
Montanarijevim djelima — i djelima povjesni¢ara koji se okrecu svakodnevici
izbjegavajuci povijest tumaciti kao riznicu herojskih podviga — a to je kontekstua-lizacija
price o hrani te usredotoCenost na ljude, a ne na datume, na obicaje ili na detaljne opise
zemljopisnih putanja pojedinih prehrambenih artikala ili pak na minuciozne opise jela bez
imalo osjecaja za one koji ta jela pripremaju i blaguju. Knjiga La cucina italiana, Storia di
una cultura je, osim toga, opremljena znanstvenim aparatom, brojnim citatima talijanskih,
ali i drugih autora, bogatom bibliografijom tekstova koji se bave povijeséu i
svakodnevicom kulinarstva, kazalom imena, te ilustracijama, od srednjovjekovnih crteza
do suvremenih fotografija.

Iva PLESE

Cetvrto izdanje reprezentativnog zbornika cr-
kvenih popijevki i koralnih napjeva s latin-
skim i kajkavskim tekstovima — Citharae oc-
tochordae — koja je svjedoCanstvo bogate
tradicije i razli¢itih slojeva utjecaja na litur-
gijsko muziciranje Zagrebacke biskupije u 18.
stoljecu, posveéeno je faksimilnom pre-tisku
i komparativnim studijama o treem iz-danju
ove zbirke objavljene u Zagrebu 1757.
godine. Treée izdanje Citharae octochordae
donosi napjeve pisane u koralnoj notaciji

Cithara octochorda, ur. Milan
Mogus, Lovro Zupanovié, Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti -
Institut za crkvenu glazbu "Albe Vi-
dakovi¢" KBF - Hrvatsko drustvo
crkvenih glazbenika, Zagreb 1998.,
Sv. 1: Faksimilni pretisak izdanja iz
1757., 358 str.; Sv. 2: Komentari i
studije, 355 str. (Djela Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti,
knj. 75)

romboidnog tipa, formalno je vedeg opsega
od drugoga izdanja, a tiskano je u tiskari An-
tuna Reinera u Zagrebu na narudzbu Zagreba-
¢ke stolne crkve.
Izdanje koje je pred nama finalizacija je projekta koji je skupina liturgicara, filologa,
muzikologa, knjiZevnika, skladatelja, etnomuzikologa i crkvenih glazbenika zapocela
daleke 1975. s ciljem priredivanja suvremenog izdanja Citharae. Prvi je dio ove
dvosveséane edicije, 364 stranice, faksimil. Drugi dio s ukupno 355 stranica donosi
komentare i studije, te sav potreban krtiti¢ki aparat koji mahom uspje$no rijeSava brojne
nedorecenosti i nejasnoe vezane uz tre¢e izdanje. Nakon proslova priredivaca, Lovre
Zupanovica i Izaka Spralje, slijede hrvatski prijevod latinskoga predgovora tre¢em izdanju,
te hrvatski prijevod prvom izdanju (Bec, 1701.), koji potpisuje Predrag Beli¢ (str. VII-XI).
Slijede¢i unificirano nacelo komentara napjeva, svih je osam dijelova knjige
rasporedeno prema redoslijedu liturgijskog kalendara — od napjeva Adventa, BoZica,
Korizme, Uskrsa, Nedjelja kroz godinu, napjeva blagdana Djevice Marije, blagdana svetaca
i napjeva za pokojne, autori komentara pojedinog dijela Citharae octochordae (Izak
Spralja, komentar napjeva za Dogaiée, str. 5-33 i komentar napjeva za Nedjelje kroz
godinu, str. 125-163; Andelko Milanovi¢, napjevi BoZica, str. 33-83; Vladimir Fajdetié,
napjevi za Korizmu, str. 83-101; Andelko Klobucar, napjevi Uskrsa, str. 101-125; Mato
Lescan, napjevi Djevice Marije, str. 163-183; Puro Tomasi¢, napjevi za blagdane svetaca,
str. 183-191; Lovro Zupanovié, napjevi za pokojne, str. 191-203) buduéim su korisnicima
ovog izdanja ponudili sljedece informacije: inventar svih notiranih napjeva svakog od
osam poglavlja zbirke, orisni opis melodijskih karakteristika u odnosu na prva dva becka
izdanja Citharae, minucioznu formalnu i melodijsku analizu napjeva, prijedloge za
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ritmizaciju pojedinih napjeva kao jedan od moguéih predloZaka za njihovu suvremenu
intepretaciju, izvore diseminacije istoga napjeva ako su poznati, pregled raSirenosti
pojedinog napjeva u kasnijim izdanjim hrvatskih pjesmarica, te, kona¢no, komparativne
tabele mogucih uzora — modela prema kojim su pojedini napjevi nastali.

Poglavlje zajednickog skupnog naziva Studije, koje slijedi nakon komentara napjeva
(str. 203-305), simboli¢no je, ba§ poput samog zbornika, razdijeljeno u osam dijelova.
Prvi od njih, autora Lovre Zupanoviéa naslovljen je "Hrvatski glazbeni zbornik Cithara
octochorda iz XVIIIL. stoljeéa i njegovo znalenje za domacéu glazbenu kulturu onoga
vremena i danas". To je svojevrsni povijesni diskurs koji tematizira i prethodna izdanja
Citharae i odnos prema treem izdanju te povijest dosadasnjeg istraZivanja ove zbirke, uz
pokusSaj smjeStanja zbornika u europski kontekst kasnoga baroka. Posebno je teziSte
autorove studije na argumentiranom traganju za moguéim autorima, kompilatorima i
urednicima ove zbirke, a na temelju iscrpnog kritickog uvida u sve dosadasnje spekulacije o
ovom problemu, uz istodobno navodenje novih kanonickih, orguljaskih i glazbenickih
imena zagrebacke prvostolnice u vrijeme nastanka knjige. Ta su imena u kontekstu
traganja za autorom-kompilatorom vaZna smjernica novih spoznaja. Znakovit je prilog
ove studije i tabelarni prikaz onih napjeva za koje autor smatra da si ih "ishitrili"
glazbenici ili orguljasi djelovanjem vezani za Kor prvostolne crkve.

"Povijesna situiranost Gregorijanskog pjevanja u vrijeme pojave Citharae i njegova
primjena, posebice u treem izdanju toga zbornika" tema je studije Izaka Spralje, u kojoj
autor analizira notno pismo zbirke, poglavito u odnosu na notografiju prvih dvaju izdanja,
glazbene oblike gregorijanskog pjevanja, nudeéi inventar gregorijanskih napjeva,
nacinjen na temelju njihove prisutnosti u Liber usualisu.

Crkvenu stvarnost zagrebacke biskupije u 18. stoljecu s aspekta liturgijske uporabe i
vaznosti Citharae za liturgiju i glazbu prvostolnice razmatra studija Vladimira Zagorca. Ona
istodobno izlaZze povijesni pregled crkvenog pjevanja na narodnom jeziku u kontekstu
kr§¢anske Europe u kronoloSkom pregledu od srednjovjekovnih svjedocanstava, do odnosa
Crkve prema toj temi aktualiziranoj u motu propiju pape Pija X. 1903., s posebnim
osvrtom na mjesto hrvatske pucke popijevke na tom podrucju, zaklju€ivsi da je rubrika "Ad
sacrum spectantia" ujedno i uputa da je rije¢ o misnom liturgijskom glazbenom priru¢niku.
Ova studija nudi i rekonstruciju hijerarhije napjeva skupljenih u zbirci u odnosu na njihovo
mjesto u liturgiji koje je diktirala vaznost blagdana, misnog slavlja i njegovi glavni
subjekti — interpreti.

Detekciju elemenata narodnoga melosa u zborniku Cithara octochorda, uz prikaz
narodnih napjeva koji su izvori moguce kontrafakture, ili pak model nastanka nekog
novog napjeva Citharae, donosi studija Milovana Gavazzija koju je, upuéivanjem na
nedostatke pojedinih autorovih metoda komparacije uz istodobno aZuriranje novim,
komparativnim glazbenim izvorima dopunio Jerko Bezic.

Analizu kajkavskih jezicnih osobina tekstova pojedinih napjeva, te osobitosti
ortografije zbornika, a u kontekstu kajkavske knjiZevnosti 18. stoljeca, predstavlja
filolo¥ka studija Antuna Sojata. Osvrt na umjetni¢ku vrijednost kajkavskih pjesni¢kih
tekstova iz zbornika sadrzava rad Olge Sojat. "Leksik i umjetni¢ka vrijednost pjesnickih
tekstova na latinskom jeziku..." tema je studije Franje Grui¢a koji, osim osvrta na
specifi¢nosti latinskoga leksika zbirke, poglavito njezinih novijih napjeva, nudi i analizu
karakteristika leksika samoga proslova zbirke "Ad pastorem et populum", kao i kriticki
osvrt na jezik i stil, valorizirajuci pritom razinu latinskog jezika zbirke. Trece izdanje
likovno je opremio Andelko Badurina. Posljednje poglavlje drugog sveska donosi
sinopti¢ku tabelu — registar napjeva svih triju izdanja, pregled literature, popis
uporabljenih pjesmarica i sli¢nih edicija, te, na posljetku, njemacke saZetke svih
spomenutih studija (prijevod na njemacki: Maja Or§i¢-Magdic).
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Orisno prikazana edicija respektabilan je pokuSaj sintetiziranja svih dosada$njih
nastojanja oko istrazivanja ove, sadrzajem i koli¢inom starijeg sloja napjeva, poglavito
gregorijanskih, i u europskom kontekstu raritetne zbirke, te, istodobno, svjedocanstvo o
¢uvanju liturgijskog obreda lokalne crkve zagrebacke gotovo punih sedam stoljeca: od
njezina osnutka do tek nekoliko desetlje¢a prije njegova ukinuéa godine 1788. Ona je
istodobno i svojevrsna uputa na potrebno aZuriranje bibliografije i popisa komparativnih
rukopisnih i tiskanih liturgijsko-glazbenih izvora susjednih regija uz pomo¢ kojih bi i
neka nerazjaSnjena pitanja, poput provenijencije tekstovnih predlozaka za gotovo
Sezdeset latinskih pjesama ili pak pitanja konkordancija melodija misnog ordinarija i
njegovih logogenih tropa s izvorima bliskih, susjednih europskih regija (poglavito
srediSnjeg europskog bazena), naiSla na mogudi jasniji odgovor. Ta bi metoda moZebitno
ponudila argument za objektivniju valorizaciju napjeva vrlo ranog sloja u jednom zborniku
koji svojim namjernim Cuvanjem "starog" olito sugerira kako je zagrebacki kler i puk
njegovao vlastiti, druk¢iji, glazbeno-liturgijski identitet u doba kad se u vedem dijelu
europskih eklezijastickih prostora bogosluzZje obnaSalo prema propisanom rimskom
obredu.

Hana BREKO
Tri sveska djela i djelovanja W. Suppana sadr- Wolfgang Suppan, Werk und
7e 73 ¢lanka iz znanosti o glazbi kao istraZi- Wirkung, Musikwissenschaft
vanju ¢ovjeka i kulturnih dobara, izabranih iz als Menschen- und Kulturgii-
vrlo opseZne Suppanove bibliografije, objav- terforschung, Hans Schneider,
ljene u Festschrift zum 60. Geburtstag von Tutzing 2000., 3 sv., 1324 str.
Wolfgang Suppan, ur. Bernhard Habla, Tut- (Musikethnologische Sammelbénde,

zing 1993. Bd. 15-17)

Clanci su rasporedeni u est opseZnih po-
glavlja: 1. Zasto Covjek treba glazbu? Clanci
iz antropologije, filozofije i sociologije glazbe. 2. Kako izgleda glazba? O oblicju
(Gestalt) i strukturi glazbe. 3. Glazba za ljude njihova vremena — i (takoder) nasega
vremena? Teme iz povijesti. 4. Duhovno i svjetovno pjevanje. 5. Iz autorove postojbine:
Tematika iz Stajerske.

Prvo poglavlje pocinje na engleski prevedenim radom Antropologija glazbe: Izvjestaj
o istraZivanjima i svrsi istraZivanja (npr. o malo poznatoj njemackoj Anthropologie der
Musik iz 1951. H. Plessnera, nadalje o nastojanjima antropoloS$kog nacina miSljenja i
istraZivanja u pojedinim granama muzikologije). U radu IstraZivanje ljudi i/ili kulturnih
dobara (?). O doprinosu znanosti o glazbi ispitivanju oblika meduljudskih odnosa autor
utvrduje da su vrste glazbe koja se izvodi u izravhom meduljudskom ophodenju
(Umgangsmusik) funkcionalno smjeStene u Zivot masa — i pita se (1986.) zaSto se
muzikologija tako teSko odluCuje da o takvim Cinjenicama temeljito razmislja. Zar ne bi
trebalo proucavati u prvome redu ljude, a tek potom, sekundarno (umjetnicka) djela?

OpSiran doprinos historijskom istrazivanju jest ¢lanak sa 78 primjera podataka o
folklornoj glazbi i plesu u zapisnicima njemackih srednjovjekovnih sinoda i kapitularija
(sastanaka Clanova kaptola) na latinskom uz usporedni njemacki prijevod — tematski
rasporedenih prema kultu mrtvih, razli¢itim svetkovinama, godi$njim obicajima i
nastupima glumaca i sviraca.

Suppan je istrazivao vrlo Siroku i raznoliku tematiku. Tako u nastavku nalazimo radove
o povijesnim dokumentima o tzv. "turskoj glazbi", o sastavima takve glazbe u Europi, a uz
to i primjer iz koreanske vojne glazbe. Dotice se i funkcije glazbe u kulturnom identitetu
jugoisto¢ne Europe, piSe o privatnim reprezentacijskim i zabavnim instrumentalnim
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